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CONDITIONS D‘UTILISATION BUS & TRAIN BUTS D‘EXCURSION TICKET D‘INVITÉ

www.vrminfo.de

             

Le ticket d‘invité est valable uniquement dans les transports 
en commun du VRM (dans les trains en locaux de 2ème 
classe - pas dans les trains longue distance IC ou ICE). 
 
 
Le ticket d‘invité n‘est valable que s‘il est complété (il faut 
compléter le nom et le lieu de résidence de l‘invité avec 
la date de son arrivée et de son départ). Si le jour de son 
départ ne peut pas être déterminé à l‘avance, l’hôte indi-
quera le jourestimé de son départ. Si vous restez plus 
longtemps que prévu, vous recevrez un nouveau ticket 
d‘invité. Les modifications ultérieures sur le ticket d‘invité 
VRM rendent le ticket invalide en tant que titre de transport. 
 

Le ticket d‘invité est valable pour le transport de voya-
geurs. Les vélos sont gratuits les jours ouvrables à partir 
de 09h00, les dimanches et les jours fériés toute la jour-
née, dans la mesure où les véhicules sont disponibles. 
 

Pour le transport d‘animaux, les dispositions tarifaires 
respectives de la communauté de transport Rhin-Moselle 
(VRM) s‘appliquent.  Les voyageurs peuvent, sans en avoir 
le droit, emmener des chiens gratuitement, à condition que 
cela ne mette pas en danger la sécurité et l‘ordre de 
l‘entreprise. Les chiens doivent être tenus en laisse courte. 
En outre, les chiens qui pourraient mettre en danger les 
autres voyageurs doivent porter une muselière.

Des informations complémentaires sont
disponibles auprès de votre hôte,

dans les informations touristiques locales
et sur Internet à l‘adresse 

www.vrminfo.de.

Explorez les magnifiques 
villages viticoles de la 
Moselle avec le train du vin 
de la Moselle ou découvrez 
la vallée du Haut-Rhin moyen 
avec le train du Hunsrück - il 
y a beaucoup à voir.

Découvrez les multiples itinéraires 
de randonnée des régions Rhin, 
Moselle, Ahr, Lahn, Sieg, Eifel, 
Hunsrück et Westerwald. Des vues 
de rêve et des paysages pittores-
ques font battre le cœur de tous 
les amoureux de la nature et de la 
randonnée.

Partez à la découverte de Coblence, la ville au confluent du 
Rhin et de la Moselle. L‘ascenseur de la forteresse, situé dans le 
quartier d‘Ehrenbreitstein, vous permettra d‘accéder à la forter-
esse d‘Ehrenbreitstein qui, outre un musée régional, propose de 
nombreuses manifestations culturelles.

Bienvenue dans
l‘autorité de transport 

Rhin-Moselle (VRM)

Chemin de fer du vin de la Moselle
et chemin de fer du Hunsrück

Coblence: la porte de la vallée du Rhin moyen

Découvrir les régions de randonnée
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VRM-Gästeticket

C‘est aussi simple que ça : 
Scanner le code QR & consulter le plan
interactif Démarrer le plan du réseau
de lignes

Outre les liaisons ferroviaires présentées ci-dessus
le billet d‘invité VRM est valable sur toutes les lignes 

de bus dans toute la zone de validité.

DOMAINE DE VALIDITÉ DU BILLET D‘HÔTE VRMINFORMATIONS GÉNÉRALES

www.vrminfo.de

Chers invités,           
Les hébergements touristiques participant au ticket d‘invité 
VRM dans la zone VRM vous off riront un service particulier 
pendant votre séjour ! Vous recevrez un ticket d‘invité VRM 
de la part de votre hébergement. Le ticket d‘invité VRM est 
valable pendant la durée de votre séjour à VRM. Seules les 
données saisies par votre hôte s‘appliqueront.

Quelle est l’offre du billet d’hôte VRM ?

•	 Utilisation gratuite des transports publics de proxim-
ité dans la région VRM et les gares hessoises: Lorch-
hausen, Lorch, Assmannshausen, Rüdesheim am   

•	 Utilisation sans supplément des bus et des trains dans 
la  « RMV-Gebiet 63 », qui comprend les communes   

•	 Utilisation gratuite des lignes 700/777 (Gerolstein- 
  

•	 Utilisation du bac : Linz-Kripp, Remagen-Erpel et Koblenz- 
Ehrenbreitstein. 

•	 Utilisation de l’ascenseur de la forteresse Ehrenbreitstein 
et 20 % de réduction sur un titre de transport du chemin 
de fer de la vallée de la Brohl / Vulkan-Expreß.

Comment obtenir le billet d’invité VRM ?

•	 Le billet d’invité VRM ne s’achète pas. Vous ne pouvez le 
recevoir que via votre hôte.

A quoi faut-il faire attention ?

•	 Période de validité : période de séjour. 

•	 Le billet d’invité VRM n’est pas transmissible; une   

•	 Un billet d’invité VRM par personne 

•	 Si vous quittez la zone de validité en bus ou en train, vous 
devez acheter un billet de correspondance.

Rhein, Geisenheim, Oestrich-Winkel et Hattenheim.

de Lorch, Rüdesheim, Geisenheim et Oestrich-Winkel. 

Cochem) et 720 (Traben-Trarbach - Bullay) 

pièce d’identité avec photo doit être portée sur soi.


